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DOCUMENTO DI TRASPORTO

Ai Sensi Del D.P.R. 472/96 del 14/8/96

Tipo Decumentn .- fRumera - I'Bata .~ udPegller | ig
Bolia i sl 12300364 I 30103123 f R
Cliente
TEEL FORGING SINCE 1906
STEEL FOR MAGNA PT SPA
Vittone S.1.) | Frazione Gatlenca 6, 10087 VALPERGA (T} - ITALY VIA DEI CICLAMINI 4
439 0124.617 145 | PEC Vitionasr@legaimailit ‘70026 MODUGNG BA
. . Tel:0805858111 Fax:0805858554
info@vittonesrl.com | www.vittonesrl.com
VA~ CF - VAT N° 005830230019 l Cap. Soc, €624.0001. v, Merce da Consegnare A:
Registro Imprese Torino 00530230010
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA
Tel08058581114 Fax:0805858554
Trasporio a Mezzo Porte Causale Trasporto
SCHHWEITZER Vendita
Agente Codice Cliente Codlca Fiscala Partita IVA
4010000163 04886850728 IT 04886850728
s Feee w - o ) . * g+ P {E -o:-‘.° S S
Riga : » < Descrizione .- ) ‘ . %‘ JM qunia‘ﬁtita fr i
Vs. Rifer. Ordine del Num. 550004131 9@0-0002. -
ooe | 080.91 ZAHNKRANZ NR 961,000
Vs Cod.: 2511108091
Lotto: 291154-R
TBAS520858 TBA520858 HESON N°pezzi X cassone-175,000 : 5,000
TBAS20858 TBAS520858 HESON N°pezzi X cassone 86,000 3 1,000
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Totale Colli Peso Netto Peso Lordo Volume Aspetto Esteriore Dei Beni
& 4945,0000 KO 5465,0000 KG Mq CASSONT LAMIERA
Trasportatore R
SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D
CoP A
[Targa E3 ra [NIZi0 17asporto i | Firma Deslinatario |
éé_é‘ 54 K \f‘/DDesﬁnatario E\hﬂom 30/03/23
R‘ISPETTG.]DEB..C:..D‘.\Snz.x.ruurunu-.-.
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